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1 Algemene waarschuwingen

Deze waarschuwingen vormen een integraal en essentieel onderdeel van het product en moeten aan de gebruiker worden
verstrekt. Lees de waarschuwingen in deze paragraaf aandachtig, want ze geven belangrijke informatie over de veiligheid
van installatie, gebruik en onderhoud. Bewaar dit handboek voor eventuele verdere raadpleging.

1.1 Waarschuwingen voor installateur en eindgebruiker

1)

2)

4)

5)

6)
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Controleer na het verwijderen van de verpakking of de apparatuur in goede staat is. In geval van twijfel dient u de
apparatuur niet te gebruiken, maar professioneel gekwalificeerd personeel aan te stellen.

Kinderen mogen niet binnen het bereik van verpakkingselementen (plastic zakken, geéxpandeerd polystyreen,
spijkers, enz.) komen, aangezien dit potentiéle bronnen van gevaar zijn.

Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, dient u zich ervan te vergewissen dat de gegevens op het
typeplaatje overeenkomen met die van het elektriciteitsnet. De installatie moet worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel, dat een technische opleiding over het product heeft genoten, volgens de geldende
voorschriften en volgens de instructies van de fabrikant. De installatievoorschriften kunnen van land tot land
verschillen. Een verkeerde installatie kan schade veroorzaken aan mensen, dieren of voorwerpen, waarvoor de
fabrikant niet aansprakelijk kan worden gesteld.

De elektrische veiligheid van dit apparaat wordt alleen bereikt als het correct wordt aangesloten op een effectief
geaard systeem, uitgevoerd volgens de geldende veiligheidsvoorschriften. Het is noodzakelijk deze fundamentele
veiligheidseis te verifiéren en in geval van twijfel een nauwkeurige controle van het systeem door een professioneel
gekwalificeerd persoon te laten uitvoeren. De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor eventuele
schade door het niet aarden van de poort. Controleer of de elektrische capaciteit van de installatie voldoende is
voor het maximaal benodigde vermogen voor de poort zoals aangegeven op het identificatieplaatje. In geval van
twijfel, vraag een professioneel gekwalificeerd persoon. Deze moet met name ook nagaan of de doorsneden van de
voedingskabels geschikt zijn voor het vermogen dat door de gehele uitrusting van de poort wordt opgenomen. Het
gebruik van adapters, stekkers en/of verlengsnoeren wordt afgeraden. Indien het gebruik ervan onontbeerlijk is,
mogen alleen stekkers, enkelvoudige en meervoudige adapters en verlengkabels worden gebruikt die voldoen aan
de geldende veiligheidsvoorschriften. Let erop dat de op de enkelvoudige/meervoudige adapters en verlengsnoeren
aangegeven grenswaarde van de stroomsterkte niet wordt overschreden.

Dit hek is uitsluitend bestemd voor het gebruik waarvoor het is ontworpen (het volledige systeem). Elk ander
gebruik moet beschouwd worden als oneigenlijk en dus gevaarlijk. Betafence kan niet aansprakelijk worden gesteld
voor schade veroorzaakt door oneigenlijk, verkeerd en onredelijk gebruik.

Voor het gebruik van elk elektrisch apparaat moeten enkele fundamentele regels in acht worden genomen. (Alle
soorten apparatuur). In het bijzonder:

- Raak de apparatuur niet aan met vochtige of natte handen of voeten.

- Gebruik de uitrusting niet op blote voeten.

- Trek niet aan de voedingskabels om de apparatuur los te koppelen van het voedingsnetwerk.

- De apparatuur niet blootstellen aan atmosferische invloeden (regen, zon, enz.) tenzij uitdrukkelijk voorzien.
- Laat het apparaat niet gebruiken door kleine kinderen of onbekwame personen.

Voordat u reinigings- of onderhoudswerkzaamheden uitvoert, dient u de stekker uit het stopcontact te trekken of de
hoofdschakelaar uit te schakelen.

In geval van een storing en/of slechte werking van de apparatuur, deze uitschakelen zonder poging tot reparatie of
directe interventie. Raadpleeg professioneel gekwalificeerd personeel. Alleen de fabrikant of een erkend
installateur, die uitsluitend originele reserveonderdelen gebruikt, mag eventuele reparaties aan het product
uitvoeren. Doet u dit niet, dan kan de veiligheid van het apparaat in gevaar komen.

Voor de installatie moet een omni-stroomschakelaar worden voorzien zoals voorzien in de huidige
veiligheidsvoorschriften, met een openingsafstand van 3 mm of meer op het deel van de contacten.

De gebruiker mag geen enkele kabel van de installatie plaatsen of vervangen; dit kan alleen door professioneel
gekwalificeerd personeel worden gedaan.
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1.2 Bijzondere aandachtspunten

2

Vermijd het werken in de buurt van scharnieren of mechanisch bewegende delen die voor gevaarlijke situaties
kunnen zorgen. Lichaamsdelen en kleding kunnen er gemakkelijk in verstrikt raken en omdat het moeilijk is zich uit
hun greep te bevrijden.

Vergeet niet dat dit apparaat zeer aanzienlijke krachten kan leveren, die een bron van gevaar kunnen vormen. Kom
niet binnen de actieradius van het hek terwijl het in beweging is, maar wacht tot het hek volledig tot stilstand is
gekomen. Een bewegend hek kan gevaarlijk zijn voor wie zich binnen zijn actieradius begeeft.

Zet het hek pas in beweging als het volledig zichtbaar is en vrij van belemmeringen en obstakels.
Laat kleine kinderen niet spelen met de openingsknoppen of met de afstandsbediening.

Laat kleine kinderen niet spelen binnen de opening en/of de actieradius van het hek.

Ga niet tegen de beweging van het hek in, want dat kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

Duidelijk op het hek vermelden dat het geautomatiseerd is en op afstand in beweging kan worden gezet (indien met
een dergelijke voorziening geleverd).

Informeer alle gebruikers van de poort over deze waarschuwingen en de veiligheidsvoorzieningen zoals vermeld in
de gebruikershandleiding. Plaats deze informatie op een geschikte plaats.

Om de doeltreffendheid van de installatie en de goede werking ervan te garanderen, moet u de aanwijzingen van
de fabrikant opvolgen en het periodieke onderhoud en de regelmatige controles van de installatie laten uitvoeren
door professioneel gekwalificeerd personeel. In het bijzonder wordt aanbevolen de goede werking van alle

veiligheidsvoorzieningen periodiek te laten controleren volgens het BETAFENCE MAINTENANCE BOOKENLET.

Leer de handmatige noodbediening te gebruiken volgens de procedures in het instructieboekje.

Wanneer u de deur sluit, zorg er dan voor dat het slot op de open stand staat, zodat u niet tegen het contraslot
stoot.

Zorg ervoor dat een persoon de vleugel vasthoudt bij het openen of sluiten van het hek, zodat ongeleid bewegen
van de vleugel kan worden uitgesloten. Vermijden van onnodige klappen.

Inhoud van de levering

Bij de levering zou je moeten ontvangen:

1. Vleugel van de poort uitgerust met

Egidia

- Handmatige uitvoering: Locinox slot
- Volledig automatische uitvoering: tandheugel + actieve veiligheidsstrips

- Motoriseerbare uitvoering: tandheugel (voorgeinstalleerd, module 4)
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2. Enkele geleidingspaal met rollenset en motor (optie) 3. Dubbele slotpaal

ﬁ

5. Rugsteunrol (alleen
voor poorten = 6 m)

&

3 Benodigde accessoires voor installatie

1. Meet 2. Waterpas of 3. Roterende hamer
»
o
, 2
4. Leiding @50 of groter 5. Chemische ankers 6. Vlakke sluitringen DIN
M16x250 of langer.- 18 stuks 9021 voor M16 -28 st.

o

7. Vlakke sluitringen DIN 125 voor M16- 8 stuks 8. Zeskantmoeren M16 DIN 934 -

AN _ o _
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4 Grondslagen

4.1 Funderingstekening:

1. Funderingstekening voor rechterpoort
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* De achterste steunrol is alleen vereist voor poorten met een opening = 6m.

Bereid de funderingen voor volgens de tekening.

De diepte van de fundering moet worden gekozen op basis van de plaatselijke vriesdiepte, maar moet ten minste
800 mm bedragen.

Let op de verplaatsing van de hoofdas van de fundering (110 mm) zoals aangegeven in de funderingstekening.

De funderingen moeten bestaan uit beton van klasse B25 of beter.

Als u fotocellen met een kabel wilt verbinden, leg dan geleidingsbuizen voor elektrische draden tussen de

eindpaalfundering en de hoofdpaal. De buizen moeten boven de toekomstige fundering uitsteken.

Wanneer het beton volledig gezakt is, bevestigt u chemische ankers M16x250 (of langer) in de funderingen. De
ankers moeten zich ten minste 10 cm boven het beton bevinden.

Zelfs als de funderingen goed geégaliseerd zijn, moet u de grondplaten over moeren en ringen DIN9021 op elk
chemisch anker plaatsen (zie volgend punt).

4.2 Grondankers

1. Installeer de grondbevestigingen van de geleiding en het eind

post volgens de op de

Egidia
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funderingsplan. Daarom is het volgende bevestigingsmateriaal

is vereist: Chemische ankers M16x250 (minimaal 100mm

boven het niveau van de afgewerkte grond. Voor ankerdiepte controleer
installatiehandleiding van leverancier chemische hars).

Betafence levert geen chemische ankers.

2. Markeer de positie van de gaten met een kleine diameter
betonboor, dit zal helpen om de uiteindelijke boor te centreren.

3. Boor de overeenkomstige gaten voor de bevestiging volgens de
installatievoorschriften van de leverancier van de chemische ankers.
De boringen moeten goed verticaal staan.

4. Verwijder stof en kleine deeltjes uit de boorgaten met behulp van .
een borstel en een handpomp. Dit zorgt voor een perfecte hechting tusse. &
de hars voor het grondanker en de betonnen fundering.

5. Plaats de chemische ankers volgens de aanwijzingen van de |

leverancier. De droogtijden moeten in acht worden genomen.
Gebruik ankers van het "high bond" type voor een correcte installatie.

4.3. Voorbereiding van de installatieniveaus

1. Schroef de onderste instelmoeren op hun grondankers en plaats de sluitringen op de moeren.

2. Kies één anker bij de geleidingspaal en draai de moer ervan totdat de ring 30 mm boven het betonniveau uitsteekt.
Gebruik dit anker als referentie en draai alle andere moeren / ringen van de geleide- en steunpalen op dezelfde hoogte,
zodat ze perfect horizontaal onder elkaar staan.

Opmerking:
Het is heel belangrijk om de vrije ruimte onder de plaat van de geleider opte vullen.
sluispaal met krimpgecompenseerd beton.

5 Installatie van de geleidingspaal
- Na de voorbereiding van het installatieniveau (punt ervoor).

- Zet de geleidingspaal met de grondplaat op de vaste ankers in de hoofdfundering en schroef deze vervolgens vast

met de ringen en moeren.

Egidia
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Vergeet niet om de bodemplaat altijd goed te nivelleren.

Draai de moeren niet te strak aan, dat
veroorzaakt kanteling van de paal!

6 Installatie van de achterste rollenset

- Zet de achterste slede op ankers die in de hoofdfundering zijn bevestigd en schroef deze vast met ringen en
moeren. De stootranden van de wagens moeten naar de buitenkant van de fundering worden gericht.

De rijtuigen moeten perfect in lijn en op dezelfde hoogte worden geschroefd.

Egidia 9/17
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7 Installatie van eindpaal

- Na de voorbereiding van het installatieniveau.
- Zet de eindpaal op ankers die in de fundering zijn bevestigd en
schroef hem vast met ringen (DIN 9021) en moeren.

De eindpaal moet op dezelfde hoogte worden geplaatst als de gele

8 Installatie van de vleugel
Voor de montage van de vleugel op de wagens moet u de voorste kap losmaken van de rol.

9 Installatie van de achterste steunrol

- Zet de steunrol op ankers die in de achterste fundering zijn bevestigd en schroef deze vast met ringen en moeren.
- De steunrol moet aan de onderkant van de rail worden bevestigd en moet loodrecht op de vleugelas staan.
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Afstelling van de geleidewielen van de vieugel

- Schuif de vleugel op de loopwagens. Controleer of de loopwagens iets binnen de rail gaan en stel de stabilisatie
van de rollen af binnen het L-profiel op de geleidingspaal. Een van de rollen moet worden uitgelijnd met het L-profiel
en de tweede met het frame van de vleugel.

Monteer na de aanpassingen de voorkap van de vieugel weer.

10 Geometrie regeling

- Als de voorste kaprol niet op de positioneringsplaat van de eindpaal ligt, regel dan de hoogte van de eindpaal.
Pas het spanningssysteem niet aan.

- Net als het laatste middel het spanningssysteem aanpassen met de Romeinse schroef.

Bl e X

Als de poort goed werkt, is de installatie voltooid.

Vergeet de systematische diensten van de poort niet.

11 Automatiserings- en veiligheidstoebehoren
Vergeet niet na het testen of de poort goed werkt de ontluchtingsbout onder de dop los te draaien.
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De poorten kunnen worden uitgerust met een van deze soorten automatisering.
- FAAC 746 - voor normaal en intensief gebruik
- FAAC 844 - voor zware omstandigheden
Motor en veiligheidstoebehoren zijn volledig gemonteerd en de bekabeling is klaar.

De geleverde fotocellen zijn draadloze fotocellen XP20W, met batterijvoeding. Deze fotocellen kunnen ook worden
aangesloten op de motor volgens de handleiding van de motorleverancier.

Als de poort werd besteld met Keyswitch of / en Keypad, zal alleen draadloos (oplossing op batterijen) kunnen werken.

-

Meer informatie over de elektrische aansluiting is te vinden op:

http://www.betafence.net/slidinggatesmanuals g h_-pg.:g::'-:g;\; fli“}:”FL
ot

Regel na de mechanische installatie van de poort de hoogte van de motor. -} S

Er moet ~1,5mm afstand zijn tussen het tandwiel van de motor en de tandheugel. =y \\ﬂ'fﬁm -

12 CE-etikettering

Een CE-label van Betafence garandeert dat het hek is geproduceerd volgens de CE-voorschriften zoals gespecificeerd in
de EU-verordening voor bouwproducten (N° 305/2011).

Voor deze poort is een specifieke prestatieverklaring (DoP) beschikbaar met nummer DoP-Beta-0xx (vermeld op het CE-
etiket).

De inhoud van deze prestatieverklaring kan worden geraadpleegd op c (

www.betafence.com/en/ce-documentation.
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13 Garantie

13.1Definitie van de garantie
Betafence NV (hierna "Betafence" ) garandeert hierbij de levensduur van de producten voor een periode van twee (2) jaar
vanaf de factuurdatum van de verkoper.

De garantie is van toepassing onder de volgende voorwaarden:

- Elk vermeend gebrek dat binnen de garantieperiode wordt vastgesteld, moet binnen 30 dagen na vaststelling
uitdrukkelijk schriftelijk worden gereclameerd. In geval van reclamatie zal de factuur door de verkoper worden
opgevraagd.

- Deze garantie dekt alle productiefouten van dit Betafence product alsook de staat van bewaring ervan, voor
temperaturen tussen min 20°C en plus 50°C op voorwaarde dat het product niet wordt opgesteld bij temperaturen onder
0°C (met PVC gecoate producten) of onder -10°C (andere producten).

Na validatie van de klacht door Betafence en indien eenvoudige herstelling niet mogelijk is, verbindt Betafence zich ertoe de
gebrekkige Betafence producten gratis te vervangen, met uitsluiting van de dekking van eventuele directe en indirecte
kosten.

Indien nodig kan een onafhankelijke inspectie-instantie van naam worden ingeschakeld om de ware aard van uw claim vast
te stellen. Alle kosten in verband met een dergelijke inspectie zijn voor rekening van Betafence, indien uit het onderzoek
blijkt dat het gebrek van het Betafence product door Betafence is veroorzaakt.

13.2 Algemene uitsluitingen
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Producten die niet door Betafence worden geleverd, met inbegrip van eventuele nadelige gevolgen daarvan voor
Betafence producten.

Schade veroorzaakt door installatie die niet in overeenstemming is met de instructies van Betafence.

Schade veroorzaakt tijdens opslag, transformatie, behandeling, installatie of na montage van het product, of
wanneer het product wordt gebruikt voor doeleinden waarvoor het niet bestemd is.

Corrosie als gevolg van abnormale niveaus van agressieve chemicalién of van onverwachte factoren die niet door
de aanvrager bij de garantieaanvraag zijn vermeld.

Een beperkt aantal roestviekken met een opperviakte van maximaal 2% van het totale opperviak van de
afzonderlijke producten. Ontkleuring van de coating. Witte roest.

De niet-kunststof gecoate producten en oppervlakken.

Deze garantie geldt niet voor defecten of schade als gevolg van onjuist gebruik of toepassing, bodem- of
structuurbewegingen, natuurrampen, brand, misbruik of verkeerd gebruik, vandalisme, oorlog, nalatigheid, het niet
uitvoeren van correct routineonderhoud.

Deze garantie is alleen geldig als de volledige betaling is ontvangen.

13.3Twee jaar garantie op automatisering en onderdelen van poorten

De garantie op de werking en de automatiseringscomponenten van de poorten is beperkt tot 2 jaar vanaf de factuurdatum.

Uitsluitingen

Egidia

Poorten niet goed geinstalleerd volgens Betafence instructies.

Het niet ten minste 2 keer per jaar controleren van de goede werking van de poort, indien nodig met inbegrip van
afstelling of reiniging.

Poorten die niet regelmatig door een gekwalificeerd persoon zijn onderhouden zoals voorgeschreven in de
onderhoudsvoorschriften, moeten schriftelijk worden geregistreerd.

Onijuist gebruik van het hek.

Behoudens goedkeuring door Betafence vervalt de garantie bij elke wijziging aan de poortstructuur of aan de
automatisering en bij het gebruik van niet-compatibele automatiseringsonderdelen.
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14 Onderhoud

De eigenaar, de installateur of de verkoper van het product moet voor en na elk winterseizoen en onmiddellijk na eventuele
problemen met het hek een inspectie uitvoeren.

Elk onderhoud moet in de tabel worden geregistreerd en bij alle eventuele vorderingen worden gevoegd.

A)

Algemene visuele inspectie van de staat van de poort - controleer of er geen deel van de poort is geweest
beschadigd, aangereden door een voertuig of dat er een algemeen slecht gebruik van de poort was
Controleer de verticale positie van het hek.

Controleer alle bouten, draai zo nodig de schroefverbindingen aan of vervang kapotte bouten.

Controleer de eventuele slijtage van de geleidewielen en reinig gemakkelijk bereikbare elementen.
Controleer de opening van de poort; verwijder alle mogelijke obstakels (planten, sneeuw, modder, enz.).
Reinig het deksel van de fotocellen en de motor

Vervang de batterijen (CR2 3V) van de fotocel die op de slotpaal is geplaatst.

Extra opmerkingen:

De eigenaar, installateur of verkoper van het product moet voor en na elk winterseizoen en onmiddellijk na het
optreden van problemen met de poort een inspectie uitvoeren.

Vet geen rollen of de onderbalk in.

Schade aan de coating mag alleen worden gerepareerd met PU-lak en zal worden gedaan door een vakman.
Betafence neemt geen verantwoordelijkheid voor een onjuiste werking van de poort na ongeoorloofde wijzigingen in
de instellingen van de motor of een van de veiligheidsaccessoires.

Poortnummer (geplaatst op plaat onder de staart van de poort)

Inspectie Inspectiedat | A B C D E F G Handtekeni
nr. um ng

1

2

3

4

5

Opmerkingen:

Egidia
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Betafence Espana, S.L.U.
Vitoria, 23 - 2° D - APDO 5047
E-09004 BURGOS

tel: + 34 947 269 711

fax: + 34 947 252 329
info.spain@betafence.com

Betafence France S.A.
Rue Alexis De Tocqueville
Parc de haute technologie
F-92183 ANTONY CEDEX

tel.: 01 40 96 26 08
fax: 01 40 96 26 65
Info.france@betafence.com

Betafence NV verkoop export
3Square Village | Rijvisschestraat 126
B-9052 GENT

tel: + 329248 17 00

fax: + 329248 17 58
Info.export@betafence.com

Betafence NV verkoop Benelux
Deerlijkstraat 58a

B-8550 ZWEVEGEM

t: +32 (0)56 73 46 46

f: +32 (0)56 73 45 45

tel. nl. 0800-022 03 59

fax. nl. 0800-022 77 45
info.benelux@betafence.com

Betafence Italia s.p.a.
c.da salinello, 59

64018 I-TORTORETO
tel : 0861 7801

fax : 0861 781650
info.italy@betafence.com
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Radio-ontvanger FAAC - "master"” afstandsbediening programmering

1) Houd beide knoppen van de afstandsbediening 2 seconden ingedrukt. Led op de afstandsbediening gaat
knipperen.

2) Binnen max. 5 seconden, terwijl u de afstandsbediening op een afstand van niet minder dan 30 cm houdt,
drukt u op de knop die u wilt programmeren.

3) Druk op "SW" op de radiomodule.
4) Laat de knop op de afstandsbediening los.

5) Druk tweemaal gedurende 2 seconden op de geprogrammeerde toets.

Radio-ontvanger FAAC - programmering vanaf afstandsbediening

mm&%qﬁﬂ XT(2) XT(3) XT(.)
o ..\I i'_'-'.?&."l'. ---_-'.j;..' B B

J o R - 1

e P LA 1 4 U

2 &

1) Houd beide knoppen van de afstandsbediening 2 seconden ingedrukt. Led op de afstandsbediening gaat
knipperen.

2) Binnen max. 5 seconden, terwijl u de afstandsbediening op een afstand van niet minder dan 30 cm houdt,
drukt u op de knop die u wilt programmeren.



3) Druk tweemaal gedurende 2 seconden op de geprogrammeerde toets.
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